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Romans 9:1-24
Literal Translation

1 9 I am telling the truth in Christ, I am not lying,
my conscience bearing witness with me in zhe Holy
Spirit,

2 that my grief is great, and an unceasing pain is
in my heart,

3 for I myself was wishing to be accursed from
Christ on behalf of my brothers, my countrymen
according to flesh,

4 who are Israelites, of whom are the adoption,
and the glory, and the covenants, and the Law-
giving, and the service, and the promises;

5 of whom are the fathers, and from out of whom
is the Christ according to flesh, the God being
over all, blessed to the ages. Amen.

6 9 It is not as such, that the Word of God has
failed. For all the ones out of Israel, these are not
Israel,

7 neither because they are seed of Abraham are all
children, but “In Isaac shall be called to you a
seed."

8 This is: the children of flesh these are not
children of God, but the children of the promise
are counted for seed.

9 For the Word of promise is this, “According to
this time I will come, and a son will be to Sarah.”

10 And not only zhis, but also Rebekah having
conceived from one, Isaac our father.

11 for not yet having been born, nor having
practiced anything good or evil, in order that the
purpose of God according to election might
remain, not out of works, but out of the One
calling,

12 it was said to her, “The greater shall serve the
lesser”;

13 according as it has been written, “Jacob I loved
but Esau I hated.”

14 § What therefore shall we say? Is there not
unrighteousness with God? May it not happen!

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2007, BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Romans 9:1-24
Literal Translation (continued)

15 For He said to Moses, “I will have mercy on
whomever I will have mercy, and I will have
compassion on whomever I will have compassion.”
16 Therefore then, it is not of the one willing, nor
of the one running, but of the God showing mercy.

17 For the Scripture says to Pharaoh, “For this
very thing I raised you up, so that I might
demonstrate My power in you, and so that My
name might be announced in all the earth.”

18 Therefore then, to whom He wills, He shows
mercy; but to whom He wills, He hardens.

19 Therefore you will say to me, Why does He still
find fault? For who has resisted His purpose?

20 Rather, O man, who are you, the one
answering back to God? Shall the thing formed
say to the one having formed iz, Why have You
made me this way?

21 Or does not the potter of the clay have
authority out of the same lump to make one vessel
to honor, and one for dishonor?

22 But if God, desiring to demonstrate wrath, and
to make His power known, bore in much long-
suffering vessels of wrath having been fitted out
for destruction,

23 and in order that He might make known the
wealth of His glory upon vessels of mercy which
Hebefore prepared for glory,

24 whom He also called, not only us, out of Jews,
but also out of Gentiles.
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Romans 9:19-24
Greek / English Interlinear

19) 'Epeis (por)  ovv por, Ti (olv)  €TL pépdeTar;
You will say (to me) therefore tome, Why (therefore) still has He found fault?

T® vydp PovAnpaTtit avTol TiS AVOECTNKEV;

the for purpose of Him who has resisted?

20) (@ dvBpome) pevodvye, @ dvOpome, OV TiS €l 0
(O  man )thereforeindeed, O  man, you who are the one
AVTaTOKPLYOPEVOS T@ O€@; k1N  €pel TO  TAdOpa T
answering against the God? not willsay thething formed the one
TAdOaVTL, TiL pe €moinoas  olUTwS;

to having formed, Why me have you made this way?

21) §| ouk éxeL €fovolav O kepapevs Tol TNAoL, €k ToU avTOV

or not have authority the  Potter the ofclay, outof the same
dvpapaTos Tmoifjcar o 1237 €ls TNV OkKevos, O
lump to make what onthe one hand for honor vessel, what
S¢ €ls dTLplay;

on the other hand for dishonor?

22) €L 8€ OGélwr O O€o0s €vdel€acBar THY OpYynNY, kAl  yvepioar
if and willing the God todemonstrate the wrath, and to make known

TO SuvaTtov aivTol, fiveykev €v TOAN pakpobupia okevn Opyfs
the power  of Him, bore in  much longsuffering vessels of wrath

KATNPTLOREVA €S ATOAELAV®
having been fitted for destruction;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2007, BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Romans 9:19-24
Greek / English Interlinear (continued)

23)

24)

Kai iva Yvepion TOVY TAOUTOV ThAS 80Ens avTov
and in order that He might make known the  wealth the ofglory of Him

€TL OKeUn €Xéovs, G  mwponmToipacey e€is SoEav,

upon vessels ofmercy, which  He prepared for glory,

ols kal €kdlecev mnuds ov povov €€ ’‘Tovdaiwv, dA\a kai
which also He called us not only outof Jews, but also
(33 €vov;

out of Gentiles?
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Romans 9:19-24
Diagram
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Romans 9:19-24
Diagram (cont.)
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Romans 9:19-24
Diagram (cont.)
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Romans 9:19-24
Diagram (cont.)
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Romans 9:19-24
Diagram (cont.)

22) el
if
S¢
and
0l
willing
o
the
v l
Oeos
God
€vdeiéaohal
to demonstrate
™y
the
9 \¢
opyv,
wrath,
Kai
and
Yvepioat

to make known

TO
the
SvvaTtov
power

avTov,
of Him,

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2007, BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America
The Greacall and NewJerusalemU fonts used in this work are available from Linguist's Software, Inc., www.linguistsoftware.com.



Romans 9:19-24
Diagram (cont.)
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Romans 9:19-24
Diagram (cont.)
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